POJISTNE PODMINKY PRO POJISTENI
ODPOVEDNOSTI MANAZERU

Vziah pojistitele, pojistnika a pojiSténého v souvislosti stimto pojidténim se fid (1) pojistnou
smiouvou, {2) smiuvnimi uednanimi k pojistné smiouvé a(3) témitc pojistrymi podminkany.
Dokumenty {2) a{3) tvofi nedilnou soutast pojistné smiouvy. Pojistnd smiouva nebo tyto pojistne
codminky se rovnéz mohou odvolavat na dotaznik vyplnény pojistnikem a pojisténym. Vénujte. prosim.
tamio pojisthym podminkam pozomos!, zejména tém ustanovenim, kiera omezujf rozsah toholo pajisténi.
Tyio pojisiné podminky maji pfednost pied ustanovenimi pravnich pfedpist, od kierjch se lze adchylit.
¥ pfipadé mzpon. mez &emo poglsmym podmirkam: a pojistnou smiouvou maji pfednost pfisiuina
poj ,V,., rozporu mezi smiuvniny ujednanimi k pojistné smiouvé
@ témito p Y inkami maji pled phislusng smiuvni ujednani Pojmy uvedené v téchio
po;ssmych pc»cmnkad\ zvyraznéné tuinéd maji vyznam, kiery je uveden v Sanku § nize.

POJHSTNE NEBEZPEC! POASTNA UDALOST

Toto pojisténi se sjecnava pro piipad pravni povinnosti pojidténych osob k nahradé Gimy

v souvislosti s vykonem funkce Elena organu nebo vjiném postaveni uvedenem v definici

pojisténé osoby. V pfipadech uvedenych v é&lanku 1.10i) a14nile nebo v pfislusnych

rozdifulicich ustanovenich se tolo pojidténi vziahuje ina pravni povinnost spolednosti

K nahradé Gjmy. Toto pojidténi se sjednava jake Skodové

Poistnou ucalosti je nérok, kiety byl poprvé proti pojisténému uplatnén béhem pojistné

doby nebo jind uddlost, ke kleré dolo béhem pojistné doby, pokud Dyl pojistiteli

oznameny v Souladu s pojistnou smiouvou 2 mito pojistnymy podevnkamy a pokud byly

spinény daléi podminky pro poskyinuti pojisinéhe pinéni podie pojistné smiouvy a téchio

pojistnych podminek,

V pfipadé pojistné udaiost poskyine pojistitel poasing pinéni v niZe uvedeném rozsahu,

Pojistitel poskyine pajisiné plnéni vidy vwhradné ve formé finanéniho pinéni. Pojisiné pinéai

ve formé naturdini restituce se vylutuje

11 Nahrada $kod vyplyvajicich 2 narokd

Pojistitel poskytne

) pojisténé osobé nebc za pojisténou osobu pojisiné pinéni ve formé nahrady $kody
vyplyvajici z naroku (véeiné pfipadd, kdy je takova §koda hrazera z titulu zakonného
ruleni pojisténé osoby véfitelim spolednosti podle ustanoveni § 159 adstavec
3 obéanského zdkoniku a § 68 zakona o korporacich a dale v pfipadé uvedeném
v § 62 zékona o korporacich tykqsc se vydani prospéchy 2iskanéhs z2 sm&ouw
cyykony funkce &end organi obchodni korpor ¥
fizenim}, aviak pouze v rozsahu, v jakém nebyla takova dkoda uhrazens spoleénosti

siosti s

E
{iy  spoleénosti pojsiné pinéni ve formé nahrady Skody vyphvajici zndroku. kierou
spolecnost urradia za pojisténou osobu. v pfipadé e by jinak pojistitel poskyt
pojising pinéni pojisténé osobé nsbo za pojisténou osobu podie pledchozine
odstavee.
12 Seteni
Pojistitel uhradi pojisténé osobé nebo za pojisténou osobu nakiady na $etfeni.
13 Nevykonni Clenové organu
Pojistitel poskytne nevykonnému Clenovi organu nebc za nevykonného glena orgénu
pojisiné pinéni ve formé nahrady 8kody. ato v pfipacé, 2 byl vylerpan limit pojistného
pinéni, aZ do vyse dodatedného limitu pro jednohe nevykonného Elena organu a déale 22
podminek, Ze se na takovou Skodu nevztshuje iakékoliv jiné pojiSténi & nevykonny &len
orgénu nema pravo na jeji nahradu jinou osobou, véetné spoleénosti.
Celkové pojisiné pinéni 2 pojisténi podle tohoto danku za viechny nevykonné Eleny organu
je dale omezens dodateénym limitem pro viechny nevykonné Eleny organu uvedenym
v pojistné smiouvé.
14 Narok souvisejici s cennym; pzpwy
Pojistitel poskyin Enosti nebo 2a spoleé stng plnéni ve formé nahrady $kody
vyphyvaiici 2 néroku souvmwm s cennymi papiry vzneseného proti spoleénosti.

2 OCHRARA CLENU ORGANU

21 Majetek a osobni svoboda

Pojistitel uhradi pojisténé osobé nebo za pojiténou osohu

)  naklady na obranu a naklady v souvislosti s pfedbéinym opatienim v fizeni proti
majetiu a osohn! svobod® a v extradi€nim Fizeni,

{iy  naklady v souvislosti s extradiénim fizenim, a to a2 do wie sublimitu uvedeného
vpojistné smiouvé, za vSechny poistné udalost podie fohole rozsifujicino
ustanoveni; a

(i} osobni a rodinné vydaje. kieré pojisténa osoba nemiZe hradit v disledku Ulednine
rozhodnutl, 2a podminek. e (i} tylo osolini a rodinné vydaje jsou hrazeny na zakladé
smicuvy uzaviené plede dnem vydani, popf. vyhiddeni (podia toho, co nastana diive;
pfislidného Gfedniho rozhodnuti (nikolv tady af prévni modl): (i pojiSténd osoba
prokazateiné vyferpala viechny finandni prostfedky nepostiZend timtc Gedni
rozhodnutim. tyic osobni arodinné vydaje budou hrazeny pouze 23 obdebi
pofinajici ode dne nabyt! pravni moc takovéhe dredniho rozhodnuti a kendici drem

jeho zrudeni, nejpozdéji viak do 12 mésici ode dne jeho vydani, vidy viak maximainé

do vyse sublimitu uvedeného v pojistné smiouvé za viachny pojisiné uddlost podie
tohote rozéifujicine ustanoveni
22 Naklady v souvislosti s provérenim paZadavku spoleénika
Pojistitel uhradi pojidténé ‘osobé nebo 2a pojlmnou osobu ndklady v souvislosti
s provéfenim poiadavku spoleénika
23 Naklady insolvenéniho fizeni
Pojistitel unradi pojiSténé osobé nebo 22 pojidténou osobu nmmy motvenémho fizeni,

ato ai do vySe sublimit ého v pojistné smiouvé, za viachny pojistné uddlesti podie
tohota mzsarupcmo ustanoveni
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Niklady na zachovéni povésti

Pojistitel uhradi pojiéténé osobé nebo za pojisténou osobu naklady na zachovani

povésti atc ai do wye sublimitu uvedeneho v pojistné smiouvé, za véechny pojisine

udalost podle tohoto rozéifujicine ustanoveni,

Pokuty 2 pendle

Pojistitel uhradi pojisténé osobé nebo za pojidténou osobu pokuty a pendle udéleng

poijiéténé osobé v souvislosti s narokem. a to v rozsahu. v jakém je moiné tylo pokuty podie

pnsiumych pravnich pledpisi poiistit, pokud tyto pokuty a pendle nebyly udéleny v dusledku
jednani & op i takové pojisténé asoby.

Odpovidnost 2za dafové nedoplatiy

Pojistitel uhradi | dafové nedeplatky spolednosti, kters je podie prawnich pledpisu povinna

2a spoleénost uhradit pojistén osoba, pokud tyta dafiové nedoplatiy nevanikly v disledku

imysiného jednani & opomenuti fakove po;mm osoby a spolednost svou povinnost tylo
dané zaplatit v disledku svého ipadku & existence jakékoli zakonné povinnasti & omezeni
nespinita.

Usmrceni osoby 2 hrubé nedbalosti {corporate manslaughter)

Pojistitel uhradi pojiéténé osobé &i za pojisténou osobu Skodu vanikiou v scuvislost

sfizenim vedenym proti pojiéténé osobé pro usmrceni zhrubé nedbalosti {corporate

mansiaughter,.

Zmendeni Gjmy

Pojistitel uhradi pajisténé osobé & za pojisténou osobu niklady na zmendeni Gjmy.

naklady na poradce aniklady v souvislosti s predbéinym opatfenim wynaiofene za

Géelem pladchazeni potencidinimu naroku vdisledku poruseni povinnosti ato za

podminek, 2e

(3 piisluiné skuteénosti. na Klerych je & mida byt takovy ndrok zaioZen. byly pojistiteli
fadné 2 véas oznameny v souladu 5 &ankem 8.1 nedo 8.3 nize;

(i) existuje rizko vzneseni ndroku na zakladé takowych skutenosti voblanskem
soudnim Fizeni ake vzneseni ndroku wyplyvaiiciho ztakowych skuteCnosti zatim
nedosio;

(i) jednd se ondrok, na kiery se vztahuje toto pojisténi, atentc narok neni Zjevné
bezpfedmétny

(v} naklady na zmenseni Ujmy byly v piméfené wéi vynalozeny pojisténou osobou
2 uhrazeny piimo nebo nepfimo 0sobé, kierd mide takovy ndrok vaznést za ilelem
minimalizace rizika vzneseni takového néroku{l) vyplyvajicine z konkréiniho poruseni
povinnosti.

(v}  naklady na poradce byly v piiméfend vydi yynaioZeny pojiténou osobou 22 Ulelern
vyiednani vyie a provedeni Uhrady nakladd na zmendeni Gjmy

(v} naklady v souvisiosti s pfedbéinym opatfenim byly v piiméfené wi vynaloZeny
poﬁitém osebou za ucde‘r odvraceni wzneseni naroku{l} wyplyvajiciho
2 konkrétnih st 2

i} pojfistné p&rsém podle temto éimku bude poskytnuto é do vySe poj
pinéni, které by bylo poskytnuto. pokud by ke vzneseni naroku doslo.

Poskytnuti poiisiného pinéni podie lohole Hanku za véechny pojisiné udalosti a veskers wie

uvedené nakiady podie tohoto rozsifujiciho ustanoveni je omezenc sublimitem uvedenym

v pojistné smicuvé.

Pojiiténi podie tohoto danku se nevziahuje na plat. mzdu nebo odménu jakekoliv pojiSténé

osoby. nahradu za ziratu Zasu pojisténé osoby nebo jakékoliv madové. provozni nebe jiné

naklady a/nebo vwwdaje spoleénosti.

Mezinarodni pojistny program

Pokud se na narok. ktery se fidi zahranitnim pravem vziahue vedie toncto pojssténi

i jakékoliy mezindrodni pojiitém i:tm e pro pojiiténoy osobu whodnéidl ne tolo

poiisténi. bude poi pinéni posky nu podle takoveho mezindrodnihe

pojisténi. aviak za podminky. Ze by ve vziahu ktakovemu naroku vznikic poji§téne osobé
prave na pojising pinéni | 2 tohots pajsténi.

Bez ohledu na vyde uvedene viak ped enimi pfisiuinéhc mezindrodniho pojisténi

maji vidy pfednost pfiskidnd smiuvni ujednani specificky dohodnuté k pojistné smiouvé

Poradce pro cizi préve

Pojistitel uhradi jakc naklady na obranu take phiméfene néldady Gleiné wynaloZene

pojisténou osobou na pravni poradee pusobic! v junisdikci zemé sidla nebo trvalehe bydlisté

pojisténé osoby v souvislosti s interpretaci a aplikaci ciziho prava ve vztahu knaroku
souvisajicimu s cennymi papiry vznesenému pedie takového ciziho prava.

ROZSIRUJIC! USTANCVENI

Nova deefind spoleénost

Tote pojisténi se vztahuje ina kaidou spolefnost kiard se stane deefinou spolegnosti

v priibéhu pofistné doby. za podminky, Ze tato spoleénost:

nema své cenné papiry obchodavateiné na jakamiolv rhuy nebc burze ve Spojenych statech

americkych, na jeiich Gzemich nebo Uzemich pod jech spravou; nebo

jeid celkové akliva se rovnajl nebo nepfevysull 25 % konsolidovanych celkowch akiv

pojistnika ke dni podatku tohots pojisténi.

Na spolednost, klera ma své cenné papiry obchodovateiné na jakémkoliv irhu nebo burze ve
pojenych statech americkych na jejich Lzemich nebo Gzemich pod jejich spravou nebo jejii

celkova aktiva prevysui 25 % konsclidovanych celkovych aktiv pojistnika ke drv podatu

tohote pojisténi, se tolo pojisténi vztahuje pouze po dobu 80 dni ode dne, kdy se falo

spoleénost stala dcefinou spolefnosti, aviak pouze vpfipadé Ze pofistnik poskyine

pojistiteli v pisemné formé o této spolenosti v prubéhu pojistné doby relevantni (daje. Na

2adost pojistnika mize byt trvani poiiiéni podie tohoto rozsifujicino ustanoveni prodlouZenc

pokud pojistnik poskyine vuvedané 60 denni Ihiné pojistiteli informace dostatedné

k posouzeni pfisluinéhe rigika souvisejiciho 5 popliénim 1810 spoleénost 2 pojistnik akcep-

tuie zmény pojistné smiouvy navrient pojistitelem a uhradi dodateiné pojistné.
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Lhata pro zjiSténi a oznameni naroki

Za podminky, 2e nedojde k transakei nebo k piedéasnému ukonceni pojisténi 2 duvoduy

nezaplaceni pojistného, mize pojitény oznamit udalost pojistiteli ve ihité pro zjisténi

a oznameni naroki

@ kiera je bud poskytnuta auiomaticky v délce 12 mésicu ode dne uplynuti pojistné
doby, v pfipadé, Ze tato pojistnd smiouva zanikne uplynutim pojistné doby sjednané
v pojistné smiouvé a neni obnovena & nahrazena finou pofistnou smiouvou; nebo

{iy  vdélce dohodnuté mezi pojistitelem a pajistnikem v souladu s pajistnou smiouvou
pokud pojistnik v pojistné dobé nebo do 30 dni ode dne uplynuti pojistné doby
oznami pojistiteli v pisemné formé, Ze ma zdjem o poskytnuti takove dodatecné thuty
pro zjiténi a oznameni narokd a uhradi pojistitelem stanovené dodatetné pojisiné
nejpozdéji do 30 dnd ode dne uplynuti pojistné doby.

Y pfipadé transakce ma pojistnik narok na dodateénou thitu pro zjiSténi a cznameni

néroku v déice 72 mésicu jen tehdy. pokud pojistnik akceptuje zmény pojistné smiouvy

navrizné pojistitelem a uhradi jim stanovené dodatecné pojistné.

Dotivotni pojiéténi pro byvalé Eleny organd

Pojistitel paskyine neomezenou thiitu pro zjidténi a oznameni ndroki jakekolv pojisténé

osobé kierd pfed koncem pojistné doby prestala vykonavat funkei uvedencu v definici

pojisténé osoby 2 jiného dlvodu nei:

{iy  nazakiadé rozhodnuti soudu ¢ jiného organu vefejné spravy

i) v souvisiosti s transakei. nebe

{iily v souvislosti s upadk l,;“r”v

a to za pedminky, Ze

i loto pojisténi nebylc prodicuenc nebo sbrovenc: nebo

{iy  takové obnovené pojisténi nebo pojiténi, kierym je nahrazeno. neposkytuje pojisiné
kryti témto pojisténym osobam.

Vynaloieni nakladd bez souhlasu pojistitele

Pojistitel uhradi nakiady na obranu, naklady na 3etfeni nebo naklady v souvislosti

s krizovou situaci rovnéi v pfipadé. kdy z obiektivnich duvodi nemize byt ziskan predchozi

souhlas pojistitele v pisemné formé s jejich vynaloZenim: v tomio pfipadé vSak budou tytc

nakiady nahrazeny za viechny pojistné udalosti podie tohoto rozdifujiciho ustancveni pouze

do vySe sublimitu uvedengého v pojistné smiouvé.

Néklady v souvislosti s krizovou situaci vynaloZené spoleénosti

Je-fi tak vysiovné uvedenc v pojistné smiouvé. uhradi pojistitel spoleénosti vynaloZené

naklady v souvisiosti s krizovou situaci, ato a do vySe sublimity za vSechny pojisiné

udalosti podie tohote rozdifujiciho ustanoveni uvadeného v pojistné smiouve.

VYLUKY

Toto pojiéténi se nevztahuje na jakékoliv naroky. Skody & jiné Gmy:

Protiprévni jednani

vyplyvajici z, zaloZene na nebo jinak souvisejici se

@  ziskanim oscbniho prospéchu nebo whody, na kierou pojistény nemé pravni nérok;
nebo

{i)  jakymkoli Umysiné nepcctivym & podvodnym jednanim & opomenutim, wletnd
imysinéno trestnénc Cinu, kierého se pojistény dopustil,

pokud tyto skutednosti vyplyvaji ze soudnihc rozhodnuti nebo rozhodéine nalezu anebo se

K nim pojistény v pisemné formé pfizna.

Predchozi naroky a udélosti

vyplyvajici 2. zaloZené na nebo iinak souvisejici se

{i}  stejnou nebo souvisejici skutecnosti nebo porusenim povinnosti, kieré jsou tvrzeny
nebo sbsaZeny v jakékaii udalosti, kiers byla i oznamena nebo mohla byt oznamena
podie tto pojistné smiouvy nebo jakékaliv jiné pojistné smiouvy. kierou tate pojistna
smiouva nahvazuje,

(i)  civilnim, trestnim, rozhod¢im, spravnim nebo regulatomim fizenim & $etfenim nebo
rozhodéim fizenim zahajenym pied datem kontinuity uvedenym v pojistné smiouvé
nebo vyplyvajici ze stejnych nebo v 2asadé steinych skuteSnosti. na kierych byl tenio
spor, fizeni & Setfeni zaloZeno, nedbo

{ii;  jakoukoli udafosti. kiera by jinak pfedstavovala samostatny narok spolu s jakymkok
namkeﬂ & skuteCnosti oznamenou podle jakékoli pojistné smiouvy, klerou tato

) nahrazuje & of je &i kterd mohla byt na zakiadé takove pojistne

) smiouvy oznémena.

Ujma na zdravi a/nebo §koda na majetky

2a jakykoli Uraz. nemoc, smrt. dusevni uUtrapy, psychickou nebo citovou Gjmu nebo ziratu

poskazeni nebo 2nieni jakénhokol ku, vietné Znosti jej uzival.

Tato vyluka se viak nevziahuie na:

() narok na ndhradu za citevou Gmu & duSevni Gtrapy vdisledku porudeni
pracovnépravnich predpisu

(i)  naklady na obranu jakekoli pojidténé osoby aic vietnd nakladé na obranu
souvisgjicich s ndrokem vznesenym proti poji§téné osobé pro jakékoli tvrzené
porusen pfedpist na ochranu bazpetnosti a zdravi;

(i Skodu, kietou je pojiéténd osoba povinna nanradit a spoleénost za wto $kedu
pojidténou osobu neodkodnifa nebo neni opravnéna oddkednit pedle pravnich
predpisy, stanov, zakiadatelskych dokumentl: & internich nebo obdobnych dokumentd
spoleénosti.

Naroky ve vztahu ke Spojenym statum americkym vznesené spoleénosti

vyplyvajici z, zaloZené na nebo jinak souvisejici s ndroky ve vztahu ke Spojenym stétim

americkym, kieré jsou uplatndny pfimo nebe jménem:

(i pojistdného (at iz v postaveni uvedensm v definici pojisténé osoby nede jném),
nedo

(i) spoleénosti mimo skupinu. ve kieré pojisténa osoba vykonavala nebo vykondva
funkei ¢lena organu spolednosti mimo skupinu.

Tato vyluka se véak navztahuje na:
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jakekokv naroky proti pojisténé asobé:

{i uplatnene pfimo nebe nepfima nebo ve formé hromadné Zaloby majitelem cennych
papiri nebo spolecnikem & akcionaf poleénosti nebo spoleénosti mimo
skupinu. iecaze jsou takove némky uplatnény na podnét, se souhlasem nebe za

dobrovoiné utasti (nepoZad pravrimi pfedpisy), za spoluprace nebo s pfispénim
jakekoliv pojisténé osoby:
(i)  souvisejici s porusenim pracovnépravnich pfedpisi uplatnéne jakoukoliv pojisténou

osobou;

(i)  uplatréné pojisténou osobou z ttulu spoluodpovédnosti nebo povinnosti k nahradé
Gjmy, pokud takovy narok pfimo vyplyva z jiného ndroku, na kiery se vziahuje foto

jisténi:

{iv} xamene jakymkoliv byvalym Elenem organu nebo zaméstnancem spoleCnosti
nebo spoleénosti mimo skupinu;

() uplatndné pfimc nebc nepfimo za spoleénost nebo spoleénost mimo sh pi
insolvenénim, nucenym nebo obdobnym spraveem &i fikvidatorem spolednosti nebo
spoleénosti mimo skupinu:

néklady na obranu jakékoliv pouétém asoby, nebe

pripady. kdy pojisténa osoba vyviji jakoukoliv Cinnost na kterou se vziahuje ochrana padie

ustanoveni 18 11.5.C. 1514(A) {ochrana pro tzv. Whistleblowers die zakona Spojenych statd

americkych Sarbanes-Oxley zroku 2002} nebo jakéhokoli obdobného pravniho predpisu na
ochrany 0sob. kieré zpfistupni informace o Zinnosti odperujici pravnim predpisdm.

Transakce

wypljvajici z, zalozené na nebo jinak souvissjici s jakymkeli poruSenim povinnosti &

jakymkoli jednanim nebo opomenutim po datu GCinnosti transakce.

DEFINICE

Cenné papiry znamenaj jakékoliv cenné papiry, kieré ped
spolegnosti nebo dlunové cenné papiry vydans spolednosti.
Clen organu znamena jakoukoli fyzickou osobu, ktera:

() byla je nebc se vpribéhu pojistné doby stane statutamim crganem nebo jeho
Senem, Glenem dozordi rady, ¢lenem wyboru pro audit Slenem kontrolni komise,
denem spravn; rady nebo prokunsxou neno

iy ¥ la nebo vyl v pribé jistné doby funkci ve spoleénosti zaioZené
a plscbici podle zahraniéniho priva obd funkcim uvedenym v pfedchozim
odstavei &i je Clenem nejvy$éiho fidicino organu (vCeiné dozordihe organu) takove
spoleénosti, & je v prib&hu pojistné doby do takové funkce jmenovana nebo jinak
ustanovena,

Clen organu spoleSnosti mimo skupinu znamend fyzickou oscbu, kierd byla, je nebo se

v pribéhu pojistné doby stane na Zadost nebo pokyn spoleénosti Elenem organu nebo

stinovym Feditelem ve spoleénosti mimo skupinu.

Datum kontinuity znamend datum uvedend v pojistné smiouvé.

Dcefind spoleénost znamena subiekt. ve kierém pojistnik pfimo nebo nepfimo

&i vice subjektu vykonava kontrolu, ato v den nebo piede dnem

i podil na 2akladnim kapidlu

re Wi |

poatku tohoto pojisténi,

Derivativni fizeni znamena cbéanské soudni fizeni, jenoZ pfedmétem je nérok na nahradu

Ujmy v disledku poruSeni povinnosti, ktery proti Elenovi organu uplatnil za spoleénost

kterykoli spoleénik nebo akcionaf,

Dodateény limit pro jed ého &lena organu znamena maximalni Castku

pinéni uvedenou v pojistné smlouvé, kiera se vztahue na kaidého nevykonného &lena

organu za jadnu a za véechny pojisiné udélosti v pribénu pojistné doby a thity pro zjisténi

a oznameni naroki.

Dodate¢ny limit pro vSechny nevykonné leny organu znamena maximalni Castku pinéni

uvedenou v pojistné smiouvé. kierd se vziahue na viechny nevykonné Eleny organu za

jednu aza vSechny pojisiné udalost vprubhu pojistné doby alhity pro zjidténi

a oznameni naroku.

Extradiéni Fizeni znamena jakekoli vydavaci (extradiéni) fizeni proti pojisténé osobé nedo

fizeni o souvisejicim opravném prostfedku, v souvisiost s 2adosti o soudni prezkouméni

urdeniivymezeni uzemi pfo ucely gakychxoh vydavacich ;ex’raﬂmch pfedmsu ¥ souvisics!

s namitkou nebo op 1 proti jakémukohy 1 ému v Ame

vydavacihe sextradm‘ho; fizeni fisluSnym statnim organem nebo v souvrsiosti s podanim

k Evropskému soudu pro fidska prava nebo obdobnema soudu v jakekoliv jurisdikei,

Kontrola znamena vykonavani viivy na jiném subjextu prostfednictvim:

@i} mzhodovan» o slozeni statutamiho orgénu takového subjekiy;

(i}  disp i nadpoloviéni vétsinou hlasd plynoucich z (asti na tomto subjektu; nebc

(i}  viastnéni nadpoiovicniho podilu na zakladnim kapitalu tohoto subjektu.

Krizova situace znamena situaci specifikovarou v priloze A téchio pojistnych podminek,

Lhuta pro zji§téni a ozndmeni narokd znamena lhutu bezprostiedné nasiedujici po uplynuti

pojistné doby, béhem kieré miiZe byt pojistiteli cznamena v pisemné formé existence:

{ij  néroku. ktery byl poprvé uplatnén proti pojisténé osobé béhem takoveé thity nebo
béhem pojistné doby, a ktery vyplyva z porudeni povinnosti, ke kierému dosio pfed
uplynutim pojistné doby: nebo

(i}  jiné udalosti, ke které poprvé doslo pfed uplynutim pojistné doby.

Limit pojistného pinéni znamend Castku uvedenou v pojistné smiouvé, kierd je nomi

hranici posisingho pinéni za kaidy samostatny narok ziohoto pojiSténi, nenidi v Sanku

7.1 nize uvedeno jinak.

Mezindrodni pojisténi znamena pojiSténi odpovédnosti manaZer poskytované podle

zahranitniho prava pojistitelem neto inou osobou ze skupiny Colonnade na 2ékladé jing

nez této pojistné smiouvy, kiere existuje v den potatku pojistné doby a s pojistnym krytim

v rozsahu obdobném tomuto pojisténi. V pfipadé existence vice takovych pojisiéni se za

mezindrodni pojisténi povazuje pojidténi siednané na zakladé pojistnych podminek

registrovanych & schvalenych pojistitelem nejblize pocatku pojistné doby, nenidi viak
takovato registrace & schvaleni vyZadovana pravnimi pledpisy v pfisiuném pravnim fadu

ok
nevy

NDC 01062017




515

518

517

518

o
™
o

5.22

5.23

524

pak na zakladé pojistnjch podminek nabizenych pojistitelem na trhu v dobé nejplize polatku
pojistné doby podie pfisiusnénc zahraniéniho prava.
Naklady insolvenéniho fizeni znamenaji pfiméfené naklady Uteiné vynalaZene pojisténou
osobou s piedchozim souhlasem pojistitele v piseminé formé na pfipravu na jakékoli
formalni nebo oficidini jednani & slySeni alfast na ném v souvislosti s prodatfovanion
28leditosti spolednosti nebc pojiténé osoby vjeji pozici Clena orgdnu jakymkol
insolvenénim spravcern, spravcem majetku {dobrovoinym inucenym) & likvidatorem nebc
oscbou v obdobném postaveni podle pfisludnycn pravnich pledpist za pedminky, 2e
skuteénosti, kieré jsou pfedmélem tekového iednéni & slySeni nebo vyetfovani. mohou
divodné zplsob i néroku proti pojisténé osobé.

Niklady insolvenénihc Fizeni viak neznamenaji plat mzdu nebo odménu jakekolv

pojiténé osoby, nahradu za ztratu £asu pojidténé osoby nabo jakékoliv mzdove, provezni

nebo jiné ndklady ainebo vydaje spolednosti,

Naklady na kauci znamenaj pfiméfené naklady na kauci nebo jiny obdobny finanéni nastroj

{ne viak tento nastroj jaka takovy) slouzici k zajisténi splnem urdité povinnosti (Bail Bond and

Civil Bond Premium) pojisténou osobou ve vy$i st dem v fizeni ¢ néroku,

Naklady na obranu znamenaji pfiméfené poplatky & nak!ady Uéeing vynalozens pojisténym

& za pojifténého spfedchozim souhlasem pojistitele v pisemné formé (s vyjimkou

rozéifujictho ustanoveni pedie clanku 3.4 vyde):

(i na pravni zastoupeni poji§téného pfi obrané proti ndroku, v fizeni proti ma;etku
a osobni svobodé rebo v extradiénim fizeni, vietné smimého fedeni jicich
spord;

(i} na odbomiky angaiované pravnimi zastupci pojisténého za Ucelem zpracovani
znaleckych posudku & jinych odbomych posouzeni v ramci abrany proti néroku. fizeni
proti majetku a osobni svobodé nebo extraditniho Fizeni.

Naklady na obranu zahmuji i naklady na kauei v souvislosti s jakymkoli ndrokem, Fizenim

proti majetku a osobni svobodé nebo extradiénim fizenim.

Naklady na obranu vSak neznameraji naklady v souvislosti s provéfenim pozadavku

spoleénika. naklady na Setfeni. plal, mzdu nebo odménu jakékoliv pojisténé osoby.

nahradu za Ztratu Easu pojidténé osoby nebo jakékoliv mzdove, provozni nebo jiné nakfady

& nebo vydaje spolelnosti.

Naklady na poradce znamenaii p ¢ a uceiné vy & nakiady na kvalifikovane

poradce vynaioZené spfedchozim souhlasem pojistitele v pisemne formé za (Celem

vyjednani vy$e nakladi na zmenseni djrny 2 jejich placeni.

Naklady na poradce viak neznamenaji (a) jakekoli namdy vyda;e m plnem na kiera se toto

pojisténi nevztahuje ani (b) ;akekoin naklady i pojis osoby

Satfenim nebo naklady v islosti s provéfenim pozadavku spoleénika.

Néklady na Setfeni znamenaj pfiméfené poplatky, naklady a vydaje na pravnihe zastupce

angafovaného poji§ténou osobou s pfedchozim soublasem pojistitele v pisemné formé

s havnim Glelem zastupovat pojiSténou osobu v souvislosti s jakymkoli Setfenim

Nikdady na Setfeni v3ak nezahmuji nahradu Gjmy, plat. mzdu nebo odménu jakékohy

pojisténé osoby, nahradu za ziratu Casu pojiSténé osoby nebo jakéxcliv mzdové, provezni

nebo jiné naklady a/nebo vydaje spoletnosti ani naklady vynaloZené na jednani v soutinnasti

s jakoukoli Zadosti {formalni i neformaini) na doloZeni dokumentl zaznamd & informaci

v elektronické podobd, které isou v drzeni nebo pod kontrolou spoleénosti, Zadatele nebo

jakékoli tretf osaby.

Naklady na zachovani povésti ji pfiméfené poplatiy a naklady Utelné vynalozene

pojidténou nsobou s pfedchozim souhlasem pojistitele v pisemné formé na PR poradcs za

Ucelem zmiméni nastalych & hrozicich nepfiznivych dopadd na povdst pojisténé osoby

v souvisiosti 8

{i gativnimi énymi v pribéhu pojistné doby v jakémkoli tiskovemn
prohléseni c. jinak zvefejnéné viisku nebo prostednictvim elektronickych médii
ohledné poruseni povinnosti péle fadného hospodafe ze sirany iakové pojisténé
osoby; nebe

(i}  narokem pokud jsou tyle naklady wynaloZeny na zvefeinéni nalezi nebo zavér
koneéného rozhodnuti soudu o takovem ndroku. které zprodtuji pojiSténou osobu
povinnosti k ndhradé dimy.

Naklady na zachovani povésti viak neznamenaji plat mzdu nebo odménu jakékcliv

pojisténé osoby. nahradu za 2irdtu Casu pojisténé osoby nebo jekékoliv mzdové. provozni

nebo jiné naklady a/neba vydaje spolednosti.

Naklady na zmen8eni Gjmy znamenaji pfiméfené a uceiné vynaloZens Zastky narovnani &

jiného obdabného pinéni poskytnuténs s predchozim souhl pojistitele v pi é formé

osobé. ktera miize vznést proti pojisténé osobé nérok, za Géelem zmenieni nebo omezeni
povinnosti pojisténé osoby k nahradé Skody.

Naklady na zmenseni Ujmy viak nezahmuji (a) jakakoli plnéni souvissjici s povinnosti

kndhradé Ujmy. na kterou se nevziahuje totc pojistani; jakakoli pinéni souvisejici

s vySetfovanim pojiSténé oscby nebo Setfenim. an () jakakoli pinéni poskythuta osobé

kiera mze vznést proti pojisténé osobé narok. a! ji spoleénosti nebo pojisténou osohou

jménem & na Ucet spoleénosti.

Naklady v souvisiosti s extradinim Hzenim znamenaji pfiméfené poplatky & naklady

utelné vynaloZené pojiSténou osobou s pfedehozim souhiasem pojistitele v pisemné formé

na {i) jakehokoliv krizového manaZera ainebo dafiového poradce; nebo (i} na PR poradce,
pokud tyte naklady pojisténa osoba wynaloli wiuéné a pfimo v souvislost s extradiénim

i s"l

vimi u

fizenim vedenym orofi pojiiténé osobé nebo vsouvisosti s Fizenim proti majetku -

a svobodé.

Néklady v souvislosti s krizovou situaci znamenaji pfiméfené naklady specifikované
v pfiloze Atéchto pojisinych podminek (deiné vynaloZené pojiStdnym & za pojistdného
s predchozim souhiasem pojistitele v pisemné formé.

Niklady v souvislosti s provéfenim poladavku spoleénika znamenaji pfiméens naklacy
utelné wynaloZeré pojisténou osobou s pf im soubl pojistitels v pi formé
whradné v souvislosti s pfipravou obrany adal$ihe postupy v souvisiosti s provéfenim
poiadavky spolefnika ve vrtahu kiakové pojiSténé osobd. Nakiady v souvisiosti
s provéfenim poZadavku spolecnika viak neznamenajl {ij plat mzdu nebo odmény jakékaiiv
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pojisténé osoby, nahradu za zirétu Casu pojiténé osoby nebo ;akeko{w mzdové, provezni nebo

jiné nakiady ainebo vydaje spolegnosti, ani (i) naklady vynalozené v souvisiosti s koukoli 2adost!

{formaini i neformini) na doloZeni dokumentl, zaznami & informaci v elektronické podobé, deré

isau v drzeni nebo pod kontrolou spolednosti, Zadatele nebo jakékali feti osaby.

Naklady vsouvislom s predbéinym opatfenim znamenajl pfimétené poplatky a naklady

GSeiné wnaloZens pojisténou osobou s pedchozim souhlasem pojistitele v pisemné formé

na podani névrhu a daléi zastupovani v soudnim fizeni o vydéni pfedb&iného opatieni 28

(Zelem odvraceni vzneseni naroku v dusledku poruseni povinnosti

Naklady v souvislosti s pfedbdinym opatfenim viak neznamenaji plat. mzdu nebo

odménu jakékoliv pojiténé osoby, néhradu za zirdiu Casu pojiéténé osoby nebo jakékolv

mzdové. provozni neba jiné nakiady a/ nebo wdaje spolegnosti.

Narok znamend:

@ (s} wazvunebo pczadavek v pisemné formé na nahrsdu Gjmy, vietngé pozadavku ne
zahajeni mediadniho & rozhodéino fizeni nebo jakéhokali jiného altemativnin
zpisobu feden spord

(b}  obEanské, spravni nabe regulatorni fizeni, mediaci nebo rozhodéi fizeni vietné
pratindvril, kterymi je uplatiiovén nérok na nahradu Gjmy neba jinou formu
nahrady,

{c}  trestni fizeni,
uplatnéné nebo vedené proti pojiéténé osobé z divodu poruseni povinnosti;

il nérok souvisejici s cennymi papiry:

{iiy  vySetfovani pojisténé osoby.

{ivy  derivativni fizeni:

{¥)  poiadavek v pisemné formé obdrieny pojiéténym na stavéni &i preruleni Intty &
promieci doby vztahujici se k néroku, kiery byl nebo miZe byt vanesen proti
pojisténému z dlvodu poruseni povinnosti.

Narok souvisejici s cennymi papiry znamend jakykoli narok uplatnény proti pojisténému

() vekerém je tvizeno poruseni povinnosti:

{a} vsouvislosti s koupi, prodejem nebo zprostfedkovanim koupé &i prodeje
cennych papiris

{6y majitelem cennych papiri v souvislosti s vynasem z cennych papird. na kiery
ma narok; nebo

{i}  ktery je derivativnim Fizenim.

Za narok souvisejici s cennymi papiry se vSak nepovazuje jakexoli spravni nebo regulatomi

fizeni proti spolednosti neba Setfeni zalezitos!i spoleénosti s vyiimkou pripadd, kdy takove

fizeni bylo soutasné zahajeno a je po celou dobu vedeno rovnéZ proti pojiéténé osobé.

Za narok souvisejici s ymi papiry se nepovazuje ani ndrok uplaiény pojisténym

vyplyvaiici 2, zaloeny na nebo souvisejici se zirdtou na vynosech, £ nemozZnost: tylo vynosy

realizovat, z cennych papir( (véeiné cenného papiru opraviujiciho jeho majitele k prodeji
nebo koupi podkladového akliva (warrants) nebo opci).

Narok ve vztahu ke Spojenym stitum americkym znamena narok uplatnény ve Spojenych

statech americkych & na Gizemi pod jejich spravou nebo feseny organy Spojenych statl

americkych anebo fidici se jejich pravern,

Nevykonny &len orgdnu znamena fyzickou osobu, kierd byla. je & se v pribéhu pojistné

doby stane &enem dozoréi & spravni rady spolccnom je;mo vyboru pro audit neba jiného

shdobného organu spolednosti, kiery neni soutasti vykonného manaZerskéno tymu, neni
zaméstnancem spolednosti nebo jiné osoby ze stejné skupiny, ani neni se spoleénosti
jakymioli jinym zpusobem propojeny, pokud tuto funkci vykonava v pribénu pojistné doby.
véetné obdodnych orgénl spoleénosti podle pfisiusnych pravnich fadl, avak vyhradné

v rozsahu, v jakém tatc osoba jedna v pozici nevykonného Elena organu.

Obtansky zakonik znamera zakon Cislo 892012 Sb.. obfansky zakonik, ve znéni

pozdéjsich pledpisy,

Orgén vefejné spravy znamené jakykoliv regulatomi organ, orgén statni spravy nebo mistni

samospravy, viadni organ, viddni agenturu, oficidini cbchodni argan nebo jakykaliv jiny organ,

ktery ma podie prévnich pfedpisi sravamoc prodetioval zaleZitost pojisténého.

Osobni a rodinné vydaje 2namenaji nasledujici vdaje pojidténé osoby v obvykié vyt

) &xolné adal$i naklady souvisejici se vzdélanim nezletitych oscb, wuci klerym mé
pojiéténa osoba vyZivovaci povinnost

(i}  vydaje spojené s bydienim,

i} vydaje na energie vieiné nakladu na lelefon a internet,

(v} vydaje na osobni pojisténi, zejmeéna pajiSténi Zivatni, irazove a pojidténi pro pfipad nemoci.

Osobni a rodinné vydaje vSak nezahmuji plat mzdu nebo odménu jaxékolv pojidténé

osoby. nahradu za ztratu Casu pojisténé osoby reba jakekoliv mzdové. provozni neto jiné

naklady a/nebe vydaje spolednosti.

Pojistitel znamena Colonnade Insurance SA., se sidlem L-2453 Lucemburk rue Eugéne

Ruppert 20, Lucemburské velkovévodstvi, zapsana v lucemburském Regisire de Commerce

st des Sociéés. registracni Sislo B1605, jednajici prostrednictvim Colonnade Insurance SA

organizaéni slozka, se sidlem Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4. Ceska republica,

identifikacni Lislo 044 85 287, zapsané v obchodnim rejstriku vedeném Méstskym soudem y

Praze, oddil A, vioZka 77223

Pojistna doba znamena doby stanovenou v pojistné smiouvé. na kterou byle toto pojisténi

siednano aters zatind dnem uvedenym v pojistné smiouvd akondi dnem uvedenym

v pojistné smlouvé nebo dfivéjsim dnem kdy dojde k pfedéasnému ukonleni pojistné

smiouvy. Neni-i v pojistné smiouvé uvedeno jinak. prodiuiuje se pojistnd doba

automaticky vZdy o dal$i rok. neni-i pojistnikem nebo pojistitelem toto pojiSténi v pisemné
formé vypovézeno nejpozdéji Sest tydnu pfed uplynutim pislusné pojistné doby.

Pojistna smiouva znamena smiouvu uzavienou mezi pojistitelem a pojistnikem na pojisténi

podle téchto pejisinych podminek.

Pojistnik znamena pravmickou osobu uvedenou v pojistné smiouvé, kterd uzavieia

pojistnou smiouvu s pojistitelem a klera je povinna platit pojisine.

Pojisténa osoba znamend fyzickou osobu, kiera byla, je nebo se v pribéhu pojistné doby stane:

(i &lenem orgénu, ne viak exierni audtor insolventni nebo obdobny spravee
spolecnosti:
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[0} i e spoleénosti v manaderske nebo kontroini funkei pokud
{3}  je profi nému vznesen narok. ve kierém je tvrizeno porudeni pracovndpravnich

predpisd,

(b}  je Zalovanym vedie &lena organu spoleénosti v scuvisiost s narokem, ve
kiardm je tvrzens, Ze s& podilel na porudeni povinnosti.

(e} e proti nému vedenc vySetfovani pojisténé osaby,

i} je stinovym feditelem nebo de facto feditalem (de facto director) mb&mﬁ:

{iv] predpokladanym feditelem (prospective directon denym v jakémkoliv prospek
vydaném za ulelem kolovani cennych papiri na burze nebo v cMobmm prospekiu
vydaném spoleénosti

{vi  &lenem organu spolednosti mimo skupimy;

aviak pouze v rozsahu, v jakém takové csoba jednd v pozic pojisténé osoby.

Pojidténou osobou je dale:

(i} maniemanielka, registrovany parineriregistrovana partnerka. 8

{viii  dédic & pravni nastupce,

asob uvedenych v pismenech (i} a2 (v}, avak pouze v souvislost s narokem wyplyvajicim

vyhradné z porueni povinnosti poji§ténou osobou uvedenou v pismenech (1} a2 (v).

Puojistény znamena spoleénost a pojidténou osobu.

Pokuty a penale znamenaji pokuty a pendle, kiaré je mainé v souladu s pravaimi pledpisy

pojistit akteré je pojiSténd osoba povinna zaplatit spravnimu nebo regulatorimu organu

vduslecky porudeni povannosu kmme pokul, penale ajinych sankel vyplyvajicich

2 porudeni pravnich p pravujicich dané a poplatky a penéitych sankel uloZenych

v rAmdi trestnino fizeni nebe fizeni o pfestuptich.

Poruseni pm:ovnipravmch predpisl znamend skuteéné nebo dajné jednani, pachyben:

nebo jici s jakymkoliv pracovnim pomérem viaing dohod o pracich

konanycrs mimoe pracovni pomés ve smysiu zakona Cislo 282/2008 Sb., zakonik prace ve znéni
pozdéjdich pfedpisii. & jeho ekvivalentu podie jiného pravnine fadu, jakéhokoliv byvaléne
soutasného, budouciha nebo potencidinihe zaméstnance nebo pojisténé osoby jakéxaliv
spolednosti nebo spoleénosti mimo skupinu

Poruseni povinnosti znamené:

i) okgd jde o jakoukoliv pojisténou osohu (kromé ndroki: souvisejicich s cennymi
papiry):

{a)  skutedné nabo Udajné jednani nebo opomenuti, kierym pojisténa osoba
perudila povinnost, kterou jf ukladaji pravni pfedpisy. stanowy, zakladatelské
nebe obdebné dokumenty spoleénost, a kieréhe se pojisténa osoba dopustils
v postaveni uvedaném v definici poji§téné osoby, nebe jakakoliv skuteénost
vznesena proti pojisténé osobé pouze 2 divodu takové j&ji funkce nebo

(b}  porudeni pracovnépravnich predpisy:

i} pokud jde o naroky souvisejici s cennymi papiry. jakékoliv skutedne nebo Udainé
jednani nebc opomenuti, kterym pojiétény porusil povinnost, kierou mu ukiadaj pravni
piedpisy upravujici cenné papiry, jejich koupi, prodej nebo zprostfadkovani koupé &
registraci pojiSténym.

Pavinnost v souvislosti s cennymi papiry a povinnosti spoleénosti jici

$ nasledujicimi okolnostmi

€ ma kterékoli ze swch cennych papini kbtované na burze cennych papini ve
Spojenycn statech americkych

(i} méa cenné papiry, u kterych existuje registralni &i notifikaéni povinnost u Komise pro
cenné papiry a burzu USA (US Securities Exchange Commission): nebo

G} ma notifialni povinnost VUi Komisi pro cenné papiry a burzy USA (US Securities
Exchange Commission podie &anku 13 Securities Exchange m::f 1334,

Povinnost v souvisiosti s ymi papiry L li povinnost ve vztahu

k cennym papirim nakoupenym & prodanym podle Sanku 1444 nebo Level 1 Amenican

Depository Racaipts zakona Securities Exchange Aa of 1334,

Potadavek na i néroku tad akcionafe nebo spolednika

spoleénasti doruteny statutdmimu nebe dazorc:mu organa spoleénosti poZadujici uplatnéni

prava na nahradu jmy proti Elenovi orgdnu pro porudeni pavinnosti,

PR poradce znamena jakehokoli porades v oblasti PR schvaleného pojistitelem,

Provéfeni poiadavku spoleénika znamend intemi Sstfeni spoleénosti provadéné jejim

statutamim nebo dozordim orgénem & obdobnymi organy podle jiného pravnite fadu 23

Geelem zjisténi. jak bude m poiadavku na vzneseni naroku cbdfzenem pojisténym &

derivativnimu fizeni zahdjenému proti Elenovi organu post

Provéfeni poZadavku tpoieénm véak neznameng jakykel ntinni nebo pravideiné

provadény regulatomi nebo intemi dohled & dozor, provéfovani shody. revizi. Zkousky vyrobu

nebo audit, véetné jakehokoli pinéni béinych nebe pravideinych povinnosti spoletnosti
spodivajici v poskylovani informaci provadénych vrame kontrolnich nebo dehledavych

Gnnosti spoleénesti nebo orgénu vefejné spravy.

Rizeni proti majetku a osobni svobodé 2namend akekoliv fizeni vedené proti pojiténs

050bé orgénem vefejné sprivy za (felem:

& zbaveni pojifténé osoby funkce Elena organu:

i} wyviastnéni, zabaveni, propadnuti nebo plevadu viastmd(yaﬂ prav & driby, cbstaveni
nebo omezeni prav pojisténé osoby X jejim nemovitostem nebe asobnimu majetky

(i} zfizeni zastavniho préva nebo jiného zatifeni nemavitosti nebo jiného asobnihe
majetku poji§téné osoby.

v}  doCasného nebo trvalého zakazu pojisténé osoby byt imenovana do funkce Glena
orgénu nede tuto funkei vykonavat,

v}  omazeni mista pobytu & pohybu pojisténé osaby nebo jejiho zadrieni, zalteni anede
vazby.

¥} deportace pa;»mni osoby vdisledku ztrdty jinak platného imigradniho statuty
z jinghe divodu ne odsouzeni pojisténé osoby za spachani trestného &inu,

Samostatny narok znamené jaden a véechny naroky & iiné udalosti vyplyvaiici ze stejné

netc podobné udalcsti, ckelnosti neto pfidiny, 2 to bez ohledu na podet pojistnych udaiost,

potet pojidténych, kierych se tyto naroky & jiné udalosti tykaji. oolet osob. kieré narok
uplathufl. a osob, Kleré se naroku bréni nebo duvodd aloby
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Spoleénost znamena
i poiimika.
i} koli d spoletnost. nebo

(W v pnpade insolvanéniho fizeni zahdeného avedeného ve Spojenych statech
amarickych proti wée uvedenych osobam rovné? diuinika v fidicim postaveni {debfor

in possession;. )
Spoleénost mimo skupinu 4 jakykoliv subjekt. s wimkou subjektu kiery
(i iespoletnosti
{#  je bankou, dearingovou spolednosti uvemvym uslavem osobou (sofavcovskm.
spolednosti} podnikajici v oblasti kalektivniho ir i do yeh papird, investini

spoietnosti, investidnim poradcem, resp. manaderem, investifnim nebo podiiowym
fondem, privale equity spolatnosti nebo rizikowm investiénim fondem, obchodnikem
s cennymi papity. pojistovnou nebo jakymkoliv jinym obdobnym subjekiem: nebo
(i}  obchoduje své cenné papiry na burze nebo triu cennych papiri ve Spojenych statech
americkych a v souladu s Sankem 13 zakona o burze cennych papiri z roku 1834
latného na Gzemi Spojenych statd americkych (U.S. Secunties Exchange Acf) je
povmna pfediladat zpréavy Komisi pro cenné papiry aburzu ve Spojenych stalem
americkych {United States Secunities and Exchange Commission).
Spolutiast znamena Sastku spoluttasti uvedenou v pojistné smlowé
Spolutdast pro cenné papiry znamena spoluGéast uved v poj louvé. ktera se
agiikuie na {i} §kodu vyplyvajic znimku souvisejlciho s cennymi papiry, (i) naklady na
Setheni vynaloZenymi v fost s § provadénym organem vefejné spravy. Kery @
opravnén provadd! takové Setfeni ve vriahu k cennym papirim. nebo (i} naklady
v souvislosti s provéfenim poiadavku spohémka v souviskosti s cennymi papiry.
luGiéast pro porudeni h predpist znamena spoluGéast uvedenou
\epo;mm smiouvé, kiera se awuqe na dkodu vyplvajici z poruseni pracovnépravnich
predpisd.
Stinovy fedite] znamena fyzickou osobu, kiera je stinowm feditelam (shadow director)
poleénosti nebe spolefnost mimo skupinu ve smysiki ustanoveni § 71 zdkona
© korporacich {3 jeho skvivalenty podie jiného pravnine Fadul, vwplyva-i takova pozice télo
osobv 2 jejiho postaveni jako Elena orgdnu nebo zaméstnance jiné spoleénosti.
i 2namena
@ jekykoliv formaini poZadavek na pojisténou osobu na (a; jeji uast na jednani nebo
vyslechu, nebo (b} pfedani dokumentd. zaznami nebo elel ¥ych dat. a to ohledné
2aleZitosti spoleénosti nabe pojiSténé osoby vyplyvajici z pozice télo osoby jako
pojisténé osoby, je-li udinéna
{a}  organem vefejné spravy.
(b}  spoleénosti nebo statutamim nebo
vyborem nebo komis téchte organu, jestiize
{1} vyplyva z vySetfovani provadéném organem vefejné spravy
v souvislosti se spoleénosti nebo pojisténou osobou vyplyvajici
z pozice této osoby jako pojisténé osoby, nebo
{2 knému dodio v navaznosti na pisemné oznameni organu vefejné
spravy zaslané spoleénosti, pojisténou osobou nebo tzv
whistieblowars o skuteiném nebe domnélém poruseni zakonnych
povinnosti 2e sirany pojisténé osoby, je-li takove Setfeni pozadovano ze
strany organu vefejné sprivy. neba
(i} inspekci, mistni Seffeni nebo jinou kontrolu orgdnu vefejné spravy v prostarach
spolednosti nedo spoleénosti mimo skupinu, kiera se poprvé uskutelnila béhem
pojistné doby 3 béhem kieré dosic k pfedioieni revizi, pofizeni kopil nebe zabaven
dokumentd, kwyslechu jakekoliv poji§téné osoby nebo kvefejnému cznameni
vziahujicimu se ¥ 1akové inspekai $etfeni nebo kontrole
Setfeni viak neznameani jakékoli Setfeni, vySetfovani, provéru, audit nebo Kadeni dotazd
vramei béné dozoravé Einnosti orgdnu vefejné sprivy nabo béiné Sinnosti spoleénosti,
a 1o veiné 24dosti o poskytnuti informaci 2e strany dozorového organu,
$koda znamené jakoukoll penéitou Estku, Kterou je pojistény v dusiedku ndroku prawné
povinen nahradit na zakladé soudniho rozhodnuti. rozhoddihe nalezu nebo smiru dosadengnc
auzavieného s pledchozim soublasem pojistitele v pisemné formé ato véeiné nahrady
nakiadl fizeni Zalobce, Urokd 2 prodieni a pfisludného nascbku vicendsobné naheady Uimy
{multiphed portion of muliple damages) nékladl na obranu 2 ndkladd vsouvisiosti
s krizovou situaci. Skoda zahmuie sankéni aexemplami nahrady Gjem (puniive and
exemplary damages) pouze v lakovém razsahu v jakém je ize podle pfisiudnjch pravnich
Skoda déle zahmuje naklady na detfeni a dal§i naklady podle &anku 2 a3 wie (aviak
yhradné v rozsahu vidy v plislusném ustanoveni}.
$koda viak neznamend @i jakékoli poplatky. sankini pindni & dané. nejdedi o pokuty
apendle, na keré se vriahuje rozdifujici ustanoveni v danku 2.5 wia. jedi siednano, (i
jakékoli mzdy nebo jiné odmény za vykon prace & jakékoli whady poskylované v souvisiost
se zamésindnim (employee benefifs) nebo (i¥) naklady na odilizen!, odstranéni & stafeni
jakehokali nebezpednénho materidlu, znedifténi nabo vady vyrobkil,
V pfipadé ndroku, ve kierém je tvizenc. 2 cena nebo jiné plnéni nabizené nebc uhrazené
v souvislosti s akvizici nebo nabytim podstatné Sasti & celého obchodniho podilu, akeil nebo
majetku jakéxoli osoby je nepfiméfene, najsou dkodou jakékaliv Sastky stanovend soudnim
rozhodnutim nebe v ramci mimosoudninc fedeni sporu, okiaré je takova nabizend nebo
uhrazena cena & jiné pinéni navysena, Pro vyloudeni pochybnosti se véak uvadi. ze i v tomic
pfipadé se za Skodu povaiuji naklady na obranu.
Skoda dale neznamena jakekoli Sastky, kieré neni pojistitel cpravnén poskytnout v souladu
s piislunymi prévni pledpisy vztahujicimi se na toto pojidténi & pravnimi predpisy mista, kde
byl ndrok vznesen & kde doslo k jiné udélosti.
Transakce znamena pfipad. kdy
) pojistnik pfevece veskery sv(j majelek nebo jeho podstatnou Cast na jakoukoliv
fyzickou nebo pravnickou osobu nebo skupinu osch jednajicich ve shod?, nebo dojde
k fuzi & jiné obdobné pfeménd pojistnika a takové osoby nebo skupiny osob; nebe
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(i) jakakoli fyzicka nebo pravnicka osoba nebo skupina osob jednajicich ve shodé ziska
kontrolu nad pojistnikem.

Udalost znamena jakykoli narok. Setfeni nebo jinou udalost podle Slanku 2 nebo Elanku

3vyse

Uredni rozhodnuti znamena rozhodnuti organu vefejné spravy tykgjici se vyviastnéni

zabaveni. propadnuti nebo pfevodu viastnickych pfav & drzby. obstaveni nebc omezeni prav

pojisténé osoby k jejim ¢ it ' nebo tu ¥ slost: s fizenim proti
majetku 2 osobni svobodé nebo extradiénim fizenim.

VySetfovani pojiéténé osoby znamena jakékoli vySatiovani vedens proti pojisténé osobé.

ve kierem

(i je pojisténa osoba oznacena organem vefejné spravy (s vyjimkou Komise pro cenné
papiry a burzy Spojenych stati americkych) za osobu, proti kieré je vedeno takové
fizeni, na zakladé kterého muze byt 2ahajenc soudni nebo spravni fizeni:

{1y bylo pojisténé osobé dorutenc predvolani {subpoena) nebo Wells Notice v pfipadé
vysetfovani vedeném Komisi pro cenné papiry nebo burzou Spojenych staty
americkych {US Secunities Exchange Commission).

{iy  byla pojisténa osoba zadrzena a vzata do vazby na dobu delSi neZ 24 hodin.

Zahraniéni pravo znamena pravo jakékoli jiné zemé odlisné od prava zemé, podie jejinoz

prava je sjednano toto pojiténi.

Zakon o korporacich znamena zakon &islo 90/2012 Sb.. ocbchodnich spolecnostech

a druistvech {zakon o ohchednich korporacich), ve znéni pozdéjSich precpisi.

NAROKY

Oznameni narokd a jinych udalosti & skuteénosti
Toto pojidiéni se vztahuje pouze na naroky. kieré byly proti pojiSténému poprvé vaneseny
ajiné udalosti ke kierym poprvé dodio, béhem pojistné doby nebo béhem pfipadné Ihity
pro Zji§téni a ozndmeni naroki (s vyjmkou pfipadh: uvedenych v Sanku 8.3 nide kdy se loto
pojisténi vziahue | na pozddidi naroky & jiné udlosti. pokud jsou spinédny viechny podminky
uvedené v &anku 83niZe), pokud byly oznameny pojistiteli neprodiené poté, o se
pojistény o prisiuném naroku & jiné udalosti poprvé dozvédél, ne viak pozdéyi, nez
{5 vpribéhu pojistné doby nebo thity pro zjisténi a oznameni naroki. nebo
{1} do B0 dni po uplynuti pojistné doby nebo thity pro zjisténi a oznameni naroku
pokud je pfisiuiné oznameni doruteno pojistiteli soutasné nejpozdéji do 80 dnd ode
dne. kdy byl pfislulny narok vil poji§ténému poprvé vznesen & kdy dodic k jiné
udalosti
Pro vyloubeni pochybnosti se uvadi, e pokud pojiStény nepeladuje nahradu nakladu na
$etfeni nedo nakladu v souvislosti s provéfenim poZadavku spoleénika neni jeho pravo
na poskytnuti pojistného pinéni ve vztahu k souvisejicimu naroku dotdenc, | kdyi fadné
nespini vyde uvedenou oznamovaci povinnost, pokud jde otyto naklady ale ve vziahu
k takovému naroku bude tato povinnost fadné spinéna,
Pokud se na narok & prou udélost nebo §kodu vzmqg jakékoliv jiné pojisténi je pojistény
povinen o této skuteCnosti bez zbyteénéno odklad pojistitele a saélit mu veskere
informace tykajici se rozsahu takového pojisténi & j pne informace. kieré si pojistitel vyZada.
Jakdkohv cznameni vziahujici se knarokum & jinym udalostem musi byt pojistiteli
doruCena vpisemné formé emailem nebo faxem na jenc adresu uvedenou v pojistné
smiouvé.
Oznémeni o krizové situaci
Pojistnik e povinen cznamit pojistiteli v pojistné dobé bez zbytecnehe odkladu jakoukok
krizovou situaci. Takové oznameni o krizové situaci neni ozndmenim naroku & jiné
udalosti podie predchozing dlanku. Cznameni o krizové situaci musi byt pojistiteli dorucenc
v pisemné formé, emailem nebo faxem na jehc adresu uvedenou v pojistné smiouvé.
Souvisejici naroky a udalosti a samostatné naroky
Pojistény mize béhem pojistné doby informovat pojistitele ¢ jakekoliv skutenast, u kiers
Ize divodné olekaval Ze bude pfitinou naroku Ci jiné udalosti. Toto ocznameni musi
obsahovat ddvody. prot ize ndrok & jinou uddlost oekavat a viechny relevantni informace
tykajici se zejmena dat dotCenych osob. vySe Ujmy. poruSeni povinnosti pojisténého
3 osoby. ktera by mohia narok vznest & iniciovat udalost. Pokud pojistitel takove oznameni
pfyme bude kaZdy pozdéisi narok. idery bude nasledné vznesen vidi pojiSténému & jind
udalost ke kters nasiedné dojde akieré ize pfipsat témic relevantnim skuteénestem
povaiovan za narok uplatnéry ¢ udalost nastalou vpribéhu pojistné doby Jakekolv
takové aznameni musi byt pojistiteli dorucens v pisemné formé emailem nebo faxem nra
jeho adresu uvedenou v pojistné smiouvé.
Pokud byly narok &i jiné uddlost oznameny v souladu s témitc pojistnymi podminkami pak
jakykoliv navazujici ndrok & jina udalost, kieré pfedstavuji samostatny narok, budou pro
ucely tohoto pojisténi povaZovany za ieden a ten samy ndrok vzneseny & udilost nastaiou
v okamziku uplatnéni prvniho 2 takovych naroku nebo vzniku takove udalosti
Qbrana a smimé fedeni spori
Véichnt poijisténi jsou povinni na sviy vlastni naklad (i) poskytnolt pojistiteli vedkerou
potfebnou soutinnost, kterou od nich Ize rozumné poladovat v souvisiosti s fedenim
jakenokoliv naroku nebo udalosti (i) spolupracovat s pojistitelem pfi Setfeni, obrané
naroynani/smimeém fedeni nebo odvolani se prot ndroku netc v ramei fedeni jiné udalosti
a (i) poskytnout pojistiteli veskeré relevantni informace ohiedné koliv naroku nebo

iiné uddlosti, které od nich pojistitel mize rozumné pozadovat andy pojistény je povinen

vykenat viechny rozumné. pfiméfené a nalezité kroky ke zmenseni jakékoliv $kody

Pojistitel neni povinen vést obranu preti jakémukcliv ndroku nebe jinému pravu na nahradu
§kody vrama jné udalosti ménem nebo za pojisténého, aviak pojistény mé povinnost
vést obranu proti jakémukoliv ndroku nebo jinému pravu na nahradu $kody v ramci jné
udalosti. ktery byl vidi nému vznesen. Pojistény je povinen na svuj naklad uinit veskeré
nalezité kroky k Satfeni jakéhokoliv ndroku nebo jiné udalosti.

Pojistitel je opravnén (die své volby) pfimo nebo prostiednictyim extemino pravniho poradce
itery jedna na zakladé pokyni ze strany pojistitele. dohlizet na jakékoliv 7izeni souvisajici
s narokem nebo udalosti. Pojistitel si dale vyhrazuie prave Géastnt a zapojit se do jednani
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o, resp. do obrany proti jakémukoliv nroku & do fedeni jakekoliv udalosti v kierekoliv jgho

fazi, vietnd jednni 0 smirném fedeni naroku. resp. udalosti, pojistény je povinen pojistiteli

& jim urdenému pravnimu 2astupa za timio uéelem udélt pinou moc.

V piipadé existence zisadnino rozporu nebo konfliktu mezi 2ajmy jaanotlivych pojisténych

bude pojistitel v rozsahu souhlasit s jejich oddélenym pravnim zastoupenim.

Bude-i narok vznesen nebo $etfeni zahaeno proti pojisténé osobé ze strany spoleénosti

neni pojistitel povinen komunikovat ohledné takovaho naroku nebo $Setfeni s jakoukolv pnou

pojisténou osobou nebo spoleénosti.

Prislusny pojistény je povinen vratit pajistiteli jakékoliv pojstne pinéni nebo jeho prisiusnou

gast, které bylo poskyinuto v souvislost: s& §kodami, naroky nebo jinymi udalostmi, na kiere

se toto pojisténi nevztahuje

Souhlas pojistitele )

Pojistné pinéni 2 tohoto popstani bude peskytnulo pouze za podminky, Ze ;iiﬁny bez

predchozino souhiasu pojistitele v pisemné formé (phtemi pojistitel nemuie svij souhlas

bezdivodné odepfit)

{)  neuzavie jakoukoliv dohcdu o narovnani &i jiném smimem fedeni naroku nebo jiné
udalosti { véetné néroku na nahradu jakychkoliv nakladu);

(i)  neuzni ani nepfevezme jakoukoliv povinnost k nahradé Skody & jakoukolv $kodu
nebo jeji £ast neuhradi,

(i neuini jakoukoliv fincu otazku v souvisicsti se $kodou, narokem neba jinou udalosti

oy Al
Y

nespomou.
{iv) neda souhlas s jakymkoliv rozhodnutim ve vztahu k naroku, 2
v} ynaioZi jakékoliv naklady v souvisiost s jakymkoliv nd nebo udalosti

Pojidtény je dale povinen vyuiit vdechny dostupné néstroje vbeiné opravnych prostediu
Kieré mé k obrané proti jakémukoliv ndroku & jiné udalosti Pojistné pinéni bude dale
poskytnuto pouze za podminky, Ze pojiétény spini véechny sve povinnost k fadné obrané
proti jakémukoliv ndroku nebo jiné udalosti stanovené viéchto pojistnych podminkach
a poskytne za timto ulelem pojistiteli veskerou potreboou soucinnost.
Pokud se pojistitel mohi piné (Castnit obrany vaéi ndroku ajakychkoli projednavani
souvisejicich se smimym vyfedenim naroku. neni opravnén bezdivodné odepfit souhlas
s vyfesenim naroku nebo jné uddlosti smimou cestou.
Jestlize vedkera pojistna pinéni z naroku nebo jiné uddlosti na kieré se vztahue jedna
spolutdast. nepfevysuii Castku tto spolutdasti neni pojidtény povinen Zadat pojistitele
0 vysloveni souhlasi podie tohato ¢lanku.
Oznameni pojidténého utinéné viéi organu vefejné spravy bez pfedchozihe souhiasu
pojistitele nejsou porusenim povinnosti pajisténého podie tohoto danku pouze tehdy neni-h
pajistény podle pFisiunych pravnich predpisu opravnén poZadat pojistitele o takovy souhias
a pojiétény tak uSini inned pote, kdyZ je to podie pfisiusnych pravnich piedpisi mozne
Rozvrieni
Pojistitel bude hradit vyluéné §kodu vyplyvajici 2 ndroku & jiné udalosti na kieré se
vztahuje toto pojisténi, Pokud se narok & jind udalost tjka skuteCnosti a osob. na kiere se
toto poiisiéni vztahuje. a zaroven i skuteCnosti a osob, na které se totc pojiSténi nevztahue
pojiétény a pojistitel vynaloZi rozumné Usili nezbytné pro ureni phméfeného
a spravediiveho rozdéleni jejich poméri na zpusobeni Skody, kiera je pfedmétem tohoto
pojisténi, a to s ohledem na pravni a financni rizika phipsateina skuteCnostem, na které se fotc
pojisténi vztahuje a na kiere se toto pojiténi nevziahuje.
Uhrada naklady
Pojistitel uhradi jakekoliv naiady, na které se vztahuje toto pejisténi, neprodiené poté. kdy
obdrii dostateéné specifikované faktury nebo jiné relevantni doklady chiedné téchio nakladd.
V piipadé, 2e dodatedné vyjde najevo, Ze pojisténému pravo na popstné pinéni nevzniklo. je
pojistény povinen pojistiteli takové zaplacené naklady vratit vrozsahu odpovidajicimu
poskyinutému pojistnému pinéni
Pojistitel neodmitne poskytnuti zalohy na naklady pouze 2 tonho divodu, e se domniva. &
dosle kjednani uvedenému v danku 4.1 wse neni-h napinén' podminek pro aplkac této
vyluky prokazanc.
Postup a pofadi plateb pfi vyplaté pojistného pinéni
Pojistitel unradi $kodu na kterou se vziahuje toto pojiténi v pofadi, ve kierem byly
poiadavky na proplaceni této 8kody pojistiteli piedioieny. Pokud pojistitel na zakladé
svého viasinihe uvazeni urli Ze limit pojistného pinéni nebude dostadujici na pokryti cele
$kody. unradi pojistitel nejprve
i $kodu pojisténych osob pokud spoleénost pfisiuinou pojisténou osobu
neodskodnila, 2
(i} pokud takio neni vylerpan cely limit pojistného pinéni miZe pojistnik poiadat
vpisemné formé (a) pofadi awys: ve kerych bude $koda do tohoto rozsahu
zaplacena, nebo (b} konkrétnine pojiSténého, kierému bude tato $koda do tohoto
rozsahu zaplacena.
Pro vylouten: pochybnosti se uvadi, Ze poskytnutim pojistnéhe pinéni podie vyde uvedenych
pravidel se pojistitel zprosti jakychioliv pavinnost. které mu z tohoto pojisténi vyplyvay
Subrogace
Venikio-i v souvisiosti s pojistnou udalost! pojiSténému proti jinému pravo na nahradu gimy
nebo iiné obdobné pravo. prechazi vyplatou pojistnéno pinéni toto prave na pojistitele a to a2
do vyse Zastek. kieré pojistitel vyplatil. Pojitény je povinen postupovat tak, ady pojistitel
mohl vué jinému toto prave Géinné uplatnit. Jakakoli éastka, ktera byla takto ziskana nad
ramec celkového pinéni pojistitele, bude pojidténému po odelteni nakladi na vymahani
t@chto Castek vracena.
Pojistitel neuplaini své pravo vyplyvajici ze subrogace prav na nahradu Ujmy proti jakékoli
pojisténé osobé s vyjimkou piipadi. na kieré se vztahuje vyluka uvedena v Slanku 4.1 vyse.
Dusledky poruseni povmnom
V souladu s 1 § 2800 odstavec 1obanského zdkoniku se uvadi iz byl
v duslecky poruseni povinnest pojistnika nebo pojisténého pi ednani o uzavieni pojistné
smiouvy nebe o jeji zméné sjednano niZsi pojistné. ma pojistitel pravo pojistné pinéni snizt
otakovou Cast jaky je pomér poiistného. kieré abdriel k pojistnému, kierd méi obdrZet.
V souladu s ust im § 2800 odstavec 2 obéanského zakoniku se dale uvadi. ze mélo-li
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porudeni povinnost pojistnika, pojidténého nebo jiné osoby, kiera méa préve na pojistné
pinéni, podstatny viiv na vznik pojistné uddlosti jeji prubéh. na zvétdeni rozsahu jejich
nésledku nebo na zjisténi & urteni vyde pojisingho pinéni. ma pojistitel prave snilit paiistné
pinéni umémé k tomu. jaky viiv mélo toto porudeni na rozsah pojistitelovy povinnosti pinit.
Pojistitel mize pinéni z pojistné smiouvy cdmitrout, jestlize pfitinou pojistné udalost byla
skuteCnost, ¢ kieré se dozvédél a2 po vzniku pojistné uddlosti a kierou nemohl zjistit pfi
sjednavani pojisténi nebo jeho zméné v disledku Umysiné nebo z nedbalosti nepravdivé nedo
nelpiné zodpovézenych pisemnych dotazl, a jestize by pfi znalosti tto skuteénost v dobé
uzavfeni pojistné smiouvy tuto smicuvu neuzavel, neba ji uzavfel za jinych podminek.
Pojistitel miZe dale odmitnout pojistné pinéni, pokud pojistnik nebo pojistény nebo
opravnéna osoba uvede pfi uplatiovani prava na pojistné pinéni védomé nepravdivé nebo
hrubé zkreslene Udaje tykajici se rozsahu poiistné udalosti nebo podstainé idaje tykajici se
{éto udalost zamici,

LY POISTNEHD PUNEN! A SPOLUUCASY

Limit pojistného pinéni

Pojistitel poskytne pojistné plnéni (vCetné veskerych nakladl) v souvisiosti s kaZdym

samostatnym narokem. maximainé do vyse limitu pojistného pindni. Celkovy pocet

samostatnych néarokd. za kieré pojistitel poskyire pojistné pinéni za pojistnou dobu, neni
omezen. To viak neplati v nasledujicich pfipadech, kdy pojistitel poskyine pojisiné pinéni:

iy  za viechny pojisiné uddlosti. vCetné samostatného naroku, oznamené poprvé
vpribéhu Ihity pro zjisténi a oz i naroki ainé do wyde limitu
pojistného pinéni bez ohledu na pocet pojistnych udalosti, potet pojisténych. kierych
se tylo naroky &i jiné udalosti tykaji, pocet osep, kieré narok uplatfiuji, a oson, kieré
se ndroku brani nebo divedu Zaloby:

(i} za viechny §kody vyplyvajici ze véech naroku vznesenych spolefnosti nebo za
spoleénost maximaingé do vyse limitu pojistného pinéni;

(i) za viechny naroky ajiné udalosti vyplyvajici zipadku spolefnosti & snim
souvisgjici nebo majici za nasledek & jinak pfispivajici k dpadku spoleénosti
maximainé do vyse limitu pojistného pinéni bez ohledu na pocet paiisinych udélost
pocel pojisténych, kierych se tylo naroky & jiné udalosti tykaji, potet osch, kieré
narok uplatiuji, a osob, které se naroku brani, nebc divodl Zaloby nebo pravnich
divodi vedoucich & pfispivajicich k Gpadku spoleénosti;

{ivj v pfipadé pojisténi podie clanku 1.3 vySe bude paiistné pinéni poskyinuto maximainé
do wySe dodateiného limitu pro jednoho é&lena nevykonného organu
a dodate¢ného limitu pro viechny éleny nevykonného organu.

Sublimity pajistného pinéni ¢ v pojistné smi predstavyi homi hranicl pojistného

pindni, kieré pojistitel celkové vyplati za Skodu, na klerou se tento sublimit vztahuje.

Sublimity pojistného pinéni jsou souasti celkovaho limitu pojistnéhe pinéni a nezvyiuji jej.

Pojistitel neni povinen poskytnout jakekoli pojistné pinéni nad ramec téchio limitl pojistného

pinéni. ato bez ohledu na podet pojiSténych nebo vyéi dkody, phicem? foto cmezeni se

vztahuje ina viechny udalosti. které tvofi samostatny narok bez chledu na o, kdy byl
vznesen i uplatnén,

Lim#t zachrafiovacich nakladd ve smysiu ob&anskéh koniku je 25 000 K& (resp. 30%

limity pojistného pinéni, jde-l ozachranu Zivota & zdravi). Tento limit se neuplatni,

vynaloZiki pojistnik zachrafiovac! naklady se souhiasem pojistitele, a¢ k nim nebyl jinak
povinen. Zachrafiovaci naklady mohou byt paskytnuty pouze tehdy, nevztahuie-i se na né
pojisténi podie tlanku 2 8 téchto pajistnych podminek.

SpoluGiéast

Pojistitel uhradi $kodu pouze ve vy$i, kierd presahuje spoluGéast, jejiz wie je uvedena

v pojistné smlouvé. Cast Skody ve vysi spoludcast nese spole&nost a nesmi byt pojidténa.

Pakud je kterakeliv spoleénost opravnéna neba pozadana odskadnit pojisténou osobu, a do

30 dnli tak neutini, atkoli méla, uhradi pojistitel pojistné pinéni bez odeéteni spoludéasti

a spoleCnost je povinna nasledné bez zbytetného odkladu pofistiteli Eastku odpovidajici

spoluidasti unradit. Spoluitast se nevztahuje na () naklady v souvislosti s krizovou

situaci. a (i} naklady na zachovéni povésti.

Na Skodu vyplyvajici ze viech udalosti, kiere tvofi samostatny nérok, se uplatni pouze jedna

spoluGiéast. V pfipadé, ze lze na udélosti v ramai naroku aplikovat vice nei

jednu spoludgast, uplatni se ta spolutéast, kierd je nejuy3§!, neni-ii stanovenc jinak.

Jina pojisténi

Toto pojidténi se uplaini vidy pouze vrozsahu, vjakém neni aplikovano jiné pojidténi

odpovédnosti za ujmu zpusobenou Cleny statutdmich organd, pojisténi profesni odpovédnosti,

pojisténi odpovédnost zaméstnavatele (employment practices iabiiity), pojisténi odpovédnosti
za Ujmu zpusobenou vadou vyrobku nebo jiné obdobné pojisténi neba jakékoliv odskodnéni,
na ktere ma pojistény narok proti jiné osobé.

Qdékodnéni spoleénosti mimo skup

Ve vziahu ke spoleénosti mimo skupinu se toto pajiténi uplatni pouze v rozsahu, v jakém

neni aplikovano (i) jakékoli odSkodnéni poskytované spoleénosti mimo skupinu nebe (i)

jakexoli jiné pojisténi uzaviené spoletnosti mimo skupinu ve prospéch jejich dlend organt

nebo zaméstnancy.

tatnih

OBECNA USTANDVEN

Uzemni rozsah

Toto pojiSténi se vztahuje na jakékoli naroky proti poji§ténému, které byly vzneseny, & na
jiné udalosti. ke kierym. doslo kdekoli na svété, neni-li to v rozporu s jakymikeli pFislunymi
pravnimi pledpisy.
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Oddéliteinost ustanoveni pojistné smiouvy

PF rozhodovani o uzavieni pojistné smlouvy a podminkach, za kterych bude toto pojisiéni
poskylnuto, vychazel pojistitel zinformaci uvedenych v dotazniku, kiery tvofi nedilnou
soudast pojistné smiouvy. azjakychkoli informaci, kiere byly pojistiteli poskytnuty
v souvislosti s uzavienim pojistné smiouvy nebo jakékol jiné predchozi pojistne smiouvy,
kierou stavajici pojistnd smlouva obnovuje nebc nahrazuje.

2adné oznameni, pronlasent nebo informace poskytnuta jednim pojisténym nebo za jednoho
pojiSténého, ani Zadna informace nebo védomost kierou disponuje jeden pojistény
nebudou pro cely aplikace ustanoveni o odstoupeni od pojistné smiouvy, odmitnuti nebo
snizeni pojistného pinéni piisuzovény jinému pojisténému.

Ve vziahu k aplikaci vyluky podle &lanku 4.1, 4.3 a 4.4 téchie pojistnych podminek nebude
jakékali poruseni povinnosti pojidténym phiditano jakymkoli pojisténym osobam.

Ve vztahu k pojisténi podle &lanku 1.4 (Narok souvisejici s cennymi papiry) pouze oznameni,
proniadeni nebo védomost jakékoliv osoby. kiera je ve funkai generdinino feditele (CEO).
provozniho feditele (COQ). finanéninc feditele (CFO) nebo vedouciho pravnihe oddéleni
spoleénosti nebo osoby v jiné obdobné pozici. bude pfisuzovanc spoleénosti & védomost
osob zastavaiicich obdobné pozice upojistnika bude pfisuzovana véem subjektim
spadajicim pod definic: spoleénosti.

Zmény rizika

Uginnost pojisténi ve vztahu k US Securities and Exchange Commission

Nenidi uvedeno jinak v pojist fouvé, toto pojisténi se nevztahuje na povinnost
v souvislosti 8 cennymi papiry.

V piipadé spoleénosti, ukieré se podie pojistné smiouvy toto pojisiéni na povinnost

vsouvislosti scennymi papiry vztahuie aukieré doslo vpribéhu pojistné doby

k pfekroceni procenta uvedeného v pojistné smicuvé jake disledek individualni nebo

kolektivni nabidky cennych papiri nevztahuie se toto pojisténi na jakoukoli &kodu

vyplyvajici 2 &i souvisejic: s jakymkoli jednanim & opomenutim, ke kterému dosio po datu

prekroteni tohoto procenta. souvisi-i takové jednani & opomenuti s nabizenymi cennymi

papiry. jejich registraci ¢i jakoukoli notifikacni &i registrani povinnosti.

Vsituaci, kdy uspoleénosti, na kterou se podle pojistné smiouvy toto pojiSténi na

povinnost v souvislosti s cennymi papiry vztahuie. dojde k vySe uvedenému prekrodeni

procenta uvedenéha v pojistné smiouvé v prubéhu pojistné doby. vztahuje se toto pojisténi

na jakékoli naroky pouze ped podminkou. Ze pojistnik informoval pojistitele o jakeékoliv

takove registraéni neba notifikatni povinnosti a pojistnik akceptoval jakekoliv zmény pojistné

smiouvy, vEetné rozsiven’ o daldi vyluky nebo navyseni pojistného.

Deefiné spoleénosti

Ve vztahu k jakeékoli dcefiné spolecnosti se tota pojdténi vztahuje vyhradné na $kodu

vyplyvajici 2:

(1 poruseni povinnosti;

(iiy  jakekol udélosti

ke kterému doslo v dobé, kdy byla dana spolecnost deefinou spoleénosti.

Postoupeni

Préva apovinnosti z pojistné smiouvy nesmi byl postoupena na jinou osobu bez

pfedchozinio souhlasu pojistitele v pisemné formé.

Definice, mnoina tisla a nadpisy

Nadpisy odstavel v této pojistné smlouvd a v téchio pojistnych podminkach, kieré tvofi jgji

soucast sleuzi pouze pro usnadnéni onentace a nemaji viiv na vyklad jejich ustanaveni, Siava

a vyrazy v jednotnem Cisle zahmuji pfisludng tvary v Cisle mnoiném a naapak. Slava psand

tuéné maji zviastni vyznam definovany véasti Definice™ téchto podminek. Vyrazy, které

nejsou definovany. maji vyznam, ktery je jim bé2né pfipisavén.

Rozhodné prave

Pojistna smiouva atyto pojistné podminky, véetné otazek jejich vykladu, platosti nebo

adinnost, se fidi Ceskym pravem, zejména obéanskym zakonikem.

Regeni sport

Pokud nebylo vysiovné dohednuto jinak, jakykoli spor vyplyvajici z pojistné smiouvy. kery

nebyl smimé vyfeden do tficet {30) dnl. bude pfedioden k rozhodnuti pfisiuSnym Caskym

soudim.

Reseni stiznosti

Vynakladame veskeré Usili k tomu, abyste obdrieli siuzby nejvy$si kvality. Pokud viak presto

nebudete s témito siuz spokojeni. kontakiujte prosim:

1. Vadeho pojifovaciho zprostiedkovatele, jehoZ prostiednictvim byla pofistna smiouva
uzaviena, neto

2. Colonnade Insurance S.A.. organizani sioZka, Kontakini adresa V Celnici, 103174, 110
00 Praha 1, Tel. +420 234 108 311, Fax: +420 234 108 384,

Abychom monli Vadi stiZnost rychle fesit, uvadéjte vidy prosim Cislo pojistné smiouvy sebo

pojisiné udélosti a iméno pojistnika &i pojisténého. Vynasnaiime se vyfesit VA3 problém,

pokud Vam viak nebudeme schopni vyhovét mate prave se obratit na Ceskou nérodni banku,

na adrese Ceska narodni banka, sekce regulace a dohledu nad pojistovnami, Na Prikopé 28,

115 03 Praha 1. Tel.: 224 411 111, Fax: 224 412 404. Na Ceskou nérodni banku se midete

obracet | pfimo.

Sankce

Pojistitel nani povinen poskytnout pejistné pinéni. pokud tak vyplyva z iakékoliv pravni namy

upravujici embarge & jiné sankce, kiera pojistiteli, jeho zfizovateli, matefské spoleénosti &

oviadajici osobé v daném pfipadé poskytnout pojistné pinéni z tohoto pojidténi neumezfiuje &

zakazuje a toto pojisténi se na takovéto pfipady nevziahuje.
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